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2. partur

Maj

1. Begraves Nathalia Marie Nico­
line Jacobsen. Datter til Skibs­
fører Johan Jacobsen, 12 Aar.

2. Ankom Orlogsskonnerten 
Diana her til Thorshavn med 
Mandskab til Guldborgsund, men 
da Guldborgsund ikke var her i 
Thorshavn afsejlede den straks 
igen for at faa fat i Guldborgsund.

6. Begraves Olevine Elisabeth 
f. Mortensen, 28 Aar. Hustru til 
Tømmermand Laurits Debes.

7. Begraves Anna Sophie 
Johannesen Krog, ugift 71 Aar.

9. Ankom Dampskibet Egil 
fra København og Bergen. Den 

skulde have været her de 2 d. 
M., men der kom Afbræk paa 
Maskinen, saa den maatte ind 
igen i Bergen.

13. Begraves Elieser Johansen, 
Handelsbetjent, Enkemand, 68 
Aar.

18. Ankom hertil et meget stort 
engelsk Passagerskib ved navn 
Galathea. Senere skal en engelsk 
Kanonbaad Blonde komme herop 
til at passe paa, at Trawlerne ikke 
bliver forurettede.

20. Begravedes Underbaads­
mand fra Diana, Helgo Hansen, 
(34 ár) der døde inde paa 
Trangisvaag, hvor han fik Anker­
stokken i Hovedet. I gaar kom 
Guldborgsund med Liget her til 
Thorshavn. Løjtnant Bergsøe og 
Matroserne fra Guldborgsund 
samt en snes engelske Matroser 
fulgte Liget ud paa Kirkegaarden. 
Derude affyrede Danskerne 
tre Æressalver for den døde 
Baadsmand.

21. Afsejlede Galatea herfra 
Thorshavn.

Juni
4. Ankom Dampskibet Perwie 
med Post og Varer fra Danmark.

5. I dag er det 50 Aar siden, 
at Grundloven blev given og dog 
har man ingen Fest her. Det er 
rigtignok kedeligt. En lille Fest 
burde da være anstaltet i Dagens 
anledning.

8. Tidlig i morges ankom Damp­
skibet Viking fra København. 
Den maa være et udmærket 
Dampskib, thi sidst den var her, 
var den over en Uge forsinket, 
og  nu kommer den præcis denne 
Gang. Det der var Skyld i, at den 
var forsinket sidste gang, var, at 
den bugserede et stort Sejlskib 
fra Norge op til Island.

I Aften Kl 6½ ankrede en dansk 
Grønlandsfarer her paa Rheden. 
Dens navn er Godthaab.

10. Ankom den engelske Kryds­
er Blonde her til. Den afsejlede 
om Natten herfra op til Island 
for at afløse Galathea, som er 
deroppe for at passe paa, at 
Trawlerne ikke blive forurettede. 
I August Maaned skal Blonde 
komme igen til Færøerne for at 
passe paa, at Trawlerne ikke 
bliver forurettede, naar Guld­
borgsund tager dem. Blonde er 
et meget smukt skib, men der var 

dog meget mindre end Galathea. 
Blonde og Galathea have begge 
to Skorstene. Blonde er bleven 
mærkværdig, thi om Bord paa 
den var det at Prins Henry af 
Battenberg, der var gift med 
Dronning Victorias Datter, døde 
af Gulefeber ved Afrikas Vestkyst.

11. Begraves Anna Poulsen, 
Blikkenslager Ludvig Poulsens 
Barn, 8 Maaneder.

17. Ankom Postdampskibet 

Vesta fra København. Passager­
erne med Vesta vare: Emil Olsen 
med Frue, Landbrugskonsulent 
Fejlberg, hvilke alle kom til Fær­
øerne. I blandt andre, som gik 
til Island var en tysk Dame, Frk 
Adeline Rittershaus, som var her 
i Fjor og hvem min Fader meget 
godt kender. Nu skulle hun op 
til Island for at giftes med en 
Købmand.

Brev fra Poul Sloan i Lerwick, 

Petur Alberg: 

Tingsetan í 1899 tann 
ringasta í mong ár
Hesa ferð prenta vit 
annan part av dag­
bók­ini hjá nú 13 ára 
gamla Petur Alberg 
fyri 1899. Tað hendir 
nógv spennandi í 
Havn, á bygd og í 
útheiminum, og 
Petur fær alt við. 
Hann sk­rivar um 
hvalaveiðu, grind, 
fisk­isk­ap, slagsmál 
hjá bretsk­um trolara­
monnum, um fyrsta 
sak­føraran í Havn, 
sum neyvan hevur 
nak­ran møguleik­a og 
um vánaligastu ting­
setuna í mong ár

Perwia var eitt av ferðafólkaskipunum, sum Petur Alberg umrøður

Doktaragrund, har bardagin var millum enskar fiskimenn og løgregluna
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